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DOTAZIONE STANDARD

Automazione geometrica anticollisione cestello e cabina
Barre paraciclisti

Cesto - Alluminio 2200x800x1100 mm,

portata massima 300 kg

Comando avvio/arresto motore dal cesto

Comando dal cesto per segnalatore acustico

Comandi elettronici di emergenza

Connessione elettrica 230V nel cesto

Contaore

Controlli geometrici e sistema di limitazione del braccio
Controllo manuale delle valvole idrauliche in emergenza
Dispositivo di stabilizzazione automatica

Dispositivo elettronico limitatore di carico

Doppia postazione di comando fissa (terra + cesto)
Impianto idraulico a filtraggio differenziato con filtri ad alta
efficienza

Livella multi-assiale

Luci intermittenti sugli stabilizzatori

Operativita completamente elettronica

Pompa di emergenza manuale

Protezione elettrica/termica su tutti i circuiti elettrici
Rotazione cesto +90°

Rotazione torretta 1440°

Sistema di controllo via CAN-bus

Sistema di diagnostica telemetrica e di gestione dei servizi
da remoto CRSS

Sistema idraulico di emergenza e discesa

Stabilizzatori maggiorati (750 mm) con piastre in legno
Traverse anteriori e posteriori estensibili idraulicamente
Unita di controllo computerizzata principale

Valvole di blocco flangiate sui cilindri

Verniciatura - Braccio telescopico: Blu RAL 5013

o Bianco RAL 9010

Verniciatura parte aerea e cilindri:

Bianco RAL 9010
Verniciatura - Telaio: Blu RAL 5013 o Nero

EQUIPEMENT DE SERIE

Automatisme géométrique anticollision panier et cabine
Protections latérales anti-cyclistes

Panier - Aluminium 2 200 x 800 x 1 100 mm,

charge maxi 300 kg

Démarrage/arrét du moteur depuis le panier
Avertisseur sonore commandé depuis le panier
Commandes électroniques de secours

Prise électrique 230 V dans le panier

Compteur horaire

Contréles géométriques et systéme de limitation du bras
Commande manuelle de secours des valves hydrauliques
Dispositif de stabilisation automatique

Limiteur de charge électronique

Double poste de commande fixe (sol + panier)

Circuit hydraulique a filtration différenciée

avec filtres haute efficacité

Niveau multiaxial

Feux clignotants sur les stabilisateurs

Commande entiérement électronique

Pompe a main de secours

Protection électrique/thermique sur tous les circuits
Rotation du panier £90°

Rotation de la tourelle 1440°

Systeme de commande par CAN-bus

Systéeme de télédiagnostic et de gestion
des services a distance CRSS

Circuit hydraulique de secours et de descente
Stabilisateurs a course allongée (750 mm), plagues en bois
Traverses avant et arriére a extension hydraulique

Unité de commande informatisée principale

Clapets de sécurité bridés sur les vérins

Peinture - Bras télescopique : bleu RAL 5013

ou blanc RAL 9010

Peinture partie aérienne et vérins :
blanc RAL 9010

Peinture - Faux-chassis : bleu RAL 5013 ou noir
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ACCESSORI DISPONIBILI

Anemometro

Argano elettrico, portata massima 300 kg
Camion con guida a destra

Cassetta degli attrezzi

Carica batteria per autocarro

Cesto - Estensibile 2000/2400x800x1100 mm,
portata massima 270 kg

Cesto - Vetroresina 800x600x1100 mm,
portata massima 120 kg

Cesto - Vetroresina 1200x620x1100 mm,
portata massima 200 kg

Cesto - Carico materiali con sponde abbattibili
1400x700x550/2430x1166x50 mm, portata massima 270 kg
Cofanature per trasporto materiali

Comandi di stabilizzazione dal cesto

Connessione aria/acqua tra cesto e torretta,

pressione max 250 bar

Dispositivo anti-collisione a protezione del cesto con
tecnologia sonar

Dispositivo di chiusura automatica

Doppia postazione di stabilizzazione a terra (8 tasti)
Elettropompa monofase con caricabatteria tampone
Filocomando comando a terra da 5 m

Gancio di sollevamento, portata massima 340 kg
Imbracatura di sicurezza

Impianto interfonico fisso terra/cesto

Interruttore magnetotermico di protezione sulla linea elettrica
Linea cesto con spine/prese 110V (extra USA)

Luci ingombro posteriori

Pedale uomo morto al cesto

Piastre di appoggio a terra con rispettivo porta piastre
Radiatore olio idraulico

Radiocomando a terra + postazione fissa del cesto
Rotolampada magnetica

Software per la gestione della macchina da remoto (5 anni)
Spazzole anti detriti nei bracci

Spondine

Verniciatura speciale

NORMES APPLIQUEES

ANSI 92.20
UNI EN 280
CSA B354.6

CE
Certification grue (conforme a la norme EN 13000)
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OPTIONS DISPONIBLES

Anémometre

Treuil électrique, charge maxi 300 kg

Camion a conduite a droite

Coffre a outils

Chargeur de batterie pour le camion

Panier - Extensible 2000/2 400 x 800 x 1 100 mm,
charge maxi 270 kg

Panier - Fibre de verre 800 x 600 x 1 100 mm,
charge maxi 120 kg

Panier - Fibre de verre 1 200 x 620 x 1 100 mm,
charge maxi 200 kg

Panier - Manutention, ridelles rabattables, 1 400 x 700 x 550 /
2430 x 1 166 x 50 mm, charge maxi 270 kg

Coffres pour le transport de matériel

Commandes de stabilisation depuis le panier

Ligne air/eau entre panier et tourelle,

pression maxi 250 bar

Dispositif anticollision de protection du panier

a technologie sonar

Dispositif de repliage automatique

Double poste de stabilisation au sol (8 touches)
Electropompe monophasée avec chargeur tampon
Télécommande filaire au sol, cable de 5 m

Crochet de levage, charge maxi 340 kg

Harnais de sécurité

Interphone fixe sol/panier

Disjoncteur magnétothermique sur la ligne électrique
Ligne panier avec fiches/prises 110 V (extra USA)
Feux de gabarit arriere

Pédale homme mort dans le panier

Plaques d'appui au sol avec porte-plaques
Refroidisseur d'huile hydraulique

Radiocommande au sol + poste fixe dans le panier
Gyrophare magnétique

Logiciel de gestion de la machine a distance (5 ans)
Brosses anti-débris sur les bras

Ridelles

Peinture spéciale
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DIMENSIONI

Lunghezza cesto

Profondita cesto

Altezza della macchina
Lunghezza della piattaforma
Lunghezza totale

M| o[>

Larghezza della macchina
Estensione parziale stabilizzatore

O]0)]

Estensione totale stabilizzatore

* le misure variano in base al telaio

PRESTAZIONI

2000 mm

800 mm
3100 mm
7480 mm
8060 mm
2250 mm

425 mm
1420 mm

Altezza di lavoro
Sbraccio laterale

Punto di scavalco
Lavoro negativo

PTT minimo

40 m

1440°
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90°+90°

DIMENSIONS

Longueur du panier

Profondeur du panier

Hauteur de la machine

Longueur de la plateforme
Longueur totale

Largeur de la machine

Extension partielle des stabilisateurs
Extension totale des stabilisateurs

* les dimensions varient selon le chassis

PERFORMANCES

2 000 mm

800 mm
3100 mm
7 480 mm
8 060 mm
2 250 mm

425 mm
1420 mm

Hauteur de travail

Déport latéral
Franchissement

Travail sous le niveau du sol

40 m
19.5m
19 m
-9.5m

PTAC minimum

19 m

\H

195 m

H+H

ALUMINIUM ELECTRONIQUE

2,0X0,8X1,1
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Come un ascensore Sbarco in quota autorizzato
Comme un ascenseur Sortie en hauteur autorisée

Tutto in uno Ti spianiamo la strada Siamo i pit forti
Tout-en-un Nous aplanissons la route Nous sommes les plus forts
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